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ichael Kriiger&il vincitore del Pre-

mio Internazionale Nonino 2025,
che gli sara consegnato sabato a Perco-
to. Raffinato intellettuale, poeta e ro-
manziere, saggista e traduttore (anche
delle poesie di Pavese), a lungo & stato
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Michael Kriiger
«Lalettura
e conoscenza |

Parla loo scrittore tedesco vincitore del riconoscimento internazionale
«Da Umberto Saba a Biagio Marin, i miei poeti preferiti sono italiani»

L’INTERVISTA

ELENA COMMESSATTI

ichael Kriiger &

il vincitore del

Premio Interna-

zionale Nonino
2025 cheglisara consegna-
to durante la cerimonia sa-
bato 25 alle Distillerie Noni-
noaPercoto.

Raffinato intellettuale,
poeta e romanziere, saggi-
sta e traduttore (anche del-
le poesie di Pavese), alungo
& stato ’anima dell’illustre
casa editrice tedesca Carl
Hanser Verlag.

Cosa significa essere
unoscrittore?”

«Francamente: paradiso
e orrore! Quando siete nel
processo di scrittura, non vi
€ permesso guardare il mi-
lione di libri che avete die-
tro di voi; perché se lo fate,
gettate via la matita e anda-
teal cinema o al bar. Dovete
pensare cheil piccolo pezzo
che state scrivendo aggiun-

gera qualcosa all'enorme
quantita di libri scritti pri-
ma di voi - questa & una sfi-
da (euninferno). Maseave-
tefinito un pezzo e potete di-
re“@buono”, per qualchese-
condo siete in paradiso. Do-
vete fare questo esercizio
ogni giorno! Dio aveva un
giorno libero quando ha
creato ilmondo, gli scrittori
devonoscrivereanchelado-
menica (o meglio: la dome-
nicascriveinloro!)».

Cosa rappresenta aver
vintoil Noninointernazio-
nale2025?

«Moltissimo. Alcuni dei
miei poeti preferiti hanno
vissuto in Italia, da Umber-
toSabae Biagio Marina Un-
garetti e Montale: quindi &
ungrande onoreesseresele-
zionati per un premio in
questo paese. Quando ero
piti giovane, ho fondato con
alcuni amici (Hubert Bur-
da, Peter Handke) il Premio
Petrarcaperlapoesia, e par-
tedellanostraideaeradian-
dareneiluoghiin cuieravis-
suto Petrarca, quindi abbia-

Michael Kruger
1l dio
dietro la finestra

ILDIO DIETRO LAFINESTRA
L'ULTIMO LIBRO PUBBLICATO IN [TALIA
DALANAVEDITESEO

«Nessuno dovrebbe
essere costrettoa
leggere ‘| classici’,ma
abbiamoil dovere di
direatutticosasi
perdono se li rifiutano»

mo iniziato ad Arqua vicino
a Padova. E stato il nostro
contributo al Grand tour.
Quindi ora, di qualche anno
pitt vecchio, devo iniziare il
mio ultimo Grand tour in
Italia, e inizio da Udine. (E
non c'¢ modo migliore che
iniziare con un Nonino!)».

I suoi rapporti con I'Ita-
lia sono davvero stretti.
Vuole raccontare cos’e
“un classico” e cosa pensa
della “nostra” letteratu-
ra?

«ItaloCalvino unavoltari-
spose alla domanda, perché
leggere i classici?, e cosi ri-
spose: “Gli autori classici so-
no quelli che avete sempre
desideratoleggere (rilegge-
re). Come sapete, 1Ttalia
non era miolto presente
quando & iniziato il grande
romanzo europeo nel XVIIL
/ XIX secolo: dalla Russia
con - Dostoevskij, Tolstoj,
Gogol e tutti gli altri, laFran-
cia da Stendhal a Flaubert,
I'Inghilterra da Dickens a
Thackeray; I'Italia ha nomi-
natosoloManzoni (unascel-

ta molto buona, tra l'altro).
Questo & il motivo per cuil'l-

talia ha avuto tanti scrittori

eccellenti nel secolo scorso!
Volevano dimostrare che
c'e di piti che il solo “I pro-
messi sposi”. Per me € stato
un grande piacere scoprire
ognianno nuoviscrittoriita-
liani, quindi la casa in via
della Botteghe Oscure ¢ di-
ventata uno degli hot spot
(dei punti caldi)-della mia
mappaletterariay.

Perché un giovane do-
vrebbe leggere ancora
Leopardi?

«Bene, non dovreste co-
strmgerloaleggere loZibal-

done, quando & impegnato
con le avventure di Topoli-
no. Ma potreste porre la do-
manda: se c'¢ qualcosa di
pit di Topolino e dei suoi
amici in questo mondo. (A
proposito: uno scrittore, a
cui eromolto legato, amava
entrambi conlastessainten-
sita: Umberto Eco, con il
suo grande cuore piemonte-
se). Lo Zibaldone & uno di
queilibri chenonsileggono
dalla A alla Z, ma con cui si
vive, perché dimostra che
la vita puo avere lati molto
difficili e oscuri. E se non vi

piace quello che Leopardi_

scrive a pagina 49, si va di-

Loscrittore tedesco Michael Kriiger € il vincitore del Premio
Internazionale Nonino 2025

rettamentea pagina55. Nes-
suno dovrebbe essere co-
strettoaleggere “I classici”,
ma abbiamo il dovere di di-
re a tutti cosa si perdono se
li rifiutano. - E, a proposito:
& un errore dire che coloro
che scrivono, producono e
vendono libri sono sempre
le persone migliori, ahi-
méy.

Perché nella motivazio-
nedei giurati neisuoicon-
fronti, Claudio Magris evi-
denzia che dopo aver let-
to i suoi racconti “siamo
diventati un po’ piit noi
stessi”?

«Bene, questa domanda

la dovete fare al signor Ma-
gris in persona. Quello che
posso dire dell'opera di
Claudio Magris: quando lo
leggo, so sempre un po' di
pitt su me stesso. Il proble-
ma & che pensiamo di cono-
scere noi stessi molto bene,
maquestoeunerroredigiu-
dizio; conosciamo circa il
5%. E leggere libri & un'op-
portunita per ampliare la
nostra conoscenza; e questa
scoperta rende piu felici.
Provate!)y.—

©RIPRODUZIONE RISERVATA

(latradugione dal tedesco é
diDaniele Tonelli)
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Premio Nonino
Kriiger: ,,Lesen ist Wissen®

von Elena Commessatti

Michael Kriiger ist der Preistrager des Internationales Nonino-Preises 2025, der ihm am Samstag
in Percoto verlichen wird. Der feinsinnige, anspruchsvolle Autor, Lyriker und Romancier,
Essayist und Ubersetzer (unter anderem Gedichte von Pavese) war lange Zeit Geschiftsfithrer
und die ,Seele“ des renommierten deutschen Carl Hanser Verlags.

Michael Kriiger: ,,Lesen ist Wissen®

Der deutsche Schriftsteller und Gewinner des internationalen Preises sagt:
,Von Umberto Saba bis Biagio Marin, meine Lieblingsdichter sind Italiener.“

DAS INTERVIEW

von Elena Commessatti

Michael Kriger ist der Preistrager des Internationalen Nonino-Preises 2025, der ihm am Samstag,
den 25. Januar bei den Feierlichkeiten in den Nonino Brennereien in Percoto verliehen wird.

Der anspruchsvolle Autor, Intellektuelle, Lyriker und Romancier, Essayist und Ubersetzer (auch
von Paveses Gedichten) war lange Zeit die ,Seele“ des renommierten deutschen Carl Hanser
Verlags.

Was bedeutet es, Schriftsteller zu sein?

,Ehrlich gesagt: Himmel und Holle! Wenn man gerade am Schreiben ist, darf man nicht auf die
Millionen Buicher hinter sich schauen, denn sonst wirft man den Stift weg und geht ins Kino oder
in die Bar. Du musst bedenken, dass das kleine Stiick, das du schreibst, etwas zu der riesigen
Menge an Biichern beitragt, die vor dir geschrieben wurden - das ist eine Herausforderung (und
die Holle). Aber wenn man einen Abschnitt beendet hat und sagen kann: ,Der ist gut, ist man
fiir ein paar Sekunden im Himmel. Diese Ubung muss man jeden Tag machen! Gott hatte einen
freien Tag, als er die Welt erschuf, Schriftsteller mussen auch am Sonntag schreiben (oder besser
gesagt: der Sonntag schreibt es ihnen vor!)“.

Was bedeutet es, den Internationalen Nonino-Preis 2025 zu gewinnen?

,Sehr viel. Einige meiner Lieblingsdichter haben in Italien gelebt, von Umberto Saba und Biagio
Marin bis zu Ungaretti und Montale: Es ist also eine grofRe Ehre, fiir einen Preis in diesem Land
ausgewahlt zu werden.

Als ich junger war, habe ich mit einigen Freunden (Hubert Burda, Peter Handke) den Petrarca-
Preis fiir Poesie gegriindet, und zu unserer Idee gehorte es, die Orte aufzusuchen, an denen
Petrarca gelebt hatte, also begannen wir in Arqua bei Padua. Das war unser Beitrag zur Grand
Tour. Jetzt, ein paar Jahre alter, muss ich also meine letzte Grand Tour in Italien antreten, und
ich beginne in Udine. (Und es gibt nichts Besseres, als mit einem Nonino zu beginnen!).“

Ihre Beziehung zu Italien ist wirklich eng. Wiirden Sie uns sagen, was ein , Klassiker* ist und
was Sie von ,unserer® Literatur halten?
,Italo Calvino hat einmal auf die Frage, warum man die Klassiker lesen sollte, geantwortet:
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Klassiker sind die Autoren, die man schon immer lesen wollte und immer wieder liest. Wie Sie
wissen, war Italien nicht sehr prisent, als der grole europiische Roman im 18./19. Jahrhundert
begann; Russland mit Dostojewski, Tolstoi, Gogol und vielen anderen, Frankreich von Stendhal
bis Flaubert, England von Dickens bis Thackeray; Italien hat nur Manzoni erwahnt (iibrigens
eine sehr gute Wahl). Das ist der Grund, warum Italien im letzten Jahrhundert so viele
hervorragende Schriftsteller hervorgebracht hat! Sie wollten zeigen, dass es mehr gibt als nur 'Die
Verlobten'.

Es war mir eine grole Freude, jedes Jahr neue italienische Schriftsteller zu entdecken, und so ist
das Haus in der Via delle Botteghe Oscure zu einem der wichtigsten Punkte auf meiner
literarischen Landkarte geworden.

Warum sollte ein junger Mensch trotzdem noch Leopardi lesen?

,Nun gut, man sollte ihn nicht zwingen, den Zibaldone zu lesen, wenn er mit den Abenteuern
von Micky Maus beschaftigt ist. Aber Sie konnten die Frage stellen, ob es in dieser Welt mehr
gibt als Micky Maus und seine Freunde. (Ubrigens: Ein Schriftsteller, dem ich sehr nahe stand,
liebte beides mit der gleichen Intensitat: Umberto Eco, mit seinem grofen piemontesischen
Herzen.) Der Zibaldone ist eines jener Biicher, das man nicht von A bis Z liest, sondern mit dem
man lebt und erlebt, weil es zeigt, dass das Leben sehr schwierige und dunkle Seiten haben kann.
Und wenn Thnen nicht gefallt, was Leopardi auf Seite 49 schreibt, gehen Sie direkt auf Seite 55.
Niemand sollte gezwungen werden, 'Die Klassiker' zu lesen, aber wir haben die Pflicht, allen zu
sagen, was sie verpassen, wenn sie sie ablehnen. Und tbrigens: Es ist ein Irrtum zu sagen, dass
diejenigen, die Biicher schreiben, produzieren und verkaufen, immer die besseren Menschen
sind, leider.“

Warum weist Claudio Magris in der Begriindung der Juroren darauf hin, dass wir nach der
Lektiire Threr Erzihlungen ,,ein bisschen mehr wir selbst geworden sind?

,Nun, diese Frage miissen Sie Herrn Magris selbst stellen. Was ich iiber die Werke von Claudio
Magris sagen kann: Wenn ich sie lese, weil} ich immer ein bisschen mehr tiber mich selbst. Das
Problem ist, dass wir glauben, uns selbst sehr gut zu kennen, aber das ist eine Fehleinschitzung;
wir kennen etwa 5 %. Und das Lesen von Buchern ist eine Gelegenheit, unser Wissen zu
erweitern; und diese Entdeckung macht uns gliicklicher. Probieren Sie es aus!“

(Die Ubersetzung aus dem Deutschen stammt von Daniele Tonelli)

Didascalie

,Niemand sollte gezwungen werden, 'Die Klassiker' zu lesen, aber wir haben die Pflicht, allen zu
sagen, was sie verpassen, wenn sie sie ablehnen.“

IL DIO DIETRO LA FINESTRA (Der Gott hinter dem Fenster) ist das jlingste in Italien
erschienene Buch im Verlag La nave di Teseo

Der deutsche Schriftsteller Michael Kriiger ist der Gewinner des Internationalen Nonino-Preises
2025



